10/22® SOCKET HEAD TAKEDOWN SCREW - VOLQUARTSEN SOCKET
HEAD TAKEDOWN SCREW

Attractive & Secure

Replacement for factory screw eliminates those unsightly stripped and burred
screw slots. Allows faster and easier stock removal, and adds a unique custom
touch to your 10/22®. No modifications to stock or receiver.

Attributes

Name: VOLQUARTSEN SOCKET HEAD TAKEDOWN SCREW
Manufacturer: VOLQUARTSEN

Product no.: 930000026

Mfr. No.: VC10TD

Make: Ruger

Model: 10/22

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 810162010577

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die 10/22® Socket Head
Takedown Screw

Einleitung

Danke, dass du dich fir die 10/22® Socket Head Takedown Screw von Volquartsen entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung und das Aussehen deines Ruger 10/22® Feuergewehrs zu verbessern.
Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Dieses Produkt ist nur fur die Verwendung mit den Ruger 10/22® und 10/22 Magnum Feuergewehren
bestimmt.

Stelle sicher, dass das Feuergewehr entladen ist, bevor du mit der Installation oder Wartung beginnst.
Halte dieses Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung der Schraube vor der Benutzung.
Wenn du Mangel oder UnregelméRigkeiten bemerkst, stelle die Benutzung ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass du geeignete Schutzausriistung wie Schutzbrillen tragst, wenn du Werkzeuge und die
Schraube handhabst.

* Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Installieren oder Entfernen der Schraube, um Schaden am
Feuergewehr oder an der Schraube selbst zu vermeiden.

® Modifiziere die Schraube oder das Feuergewehr nicht in einer Weise, die die Sicherheit oder Funktionalitat
beeintrachtigen kdnnte.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du
mit Feuerwaffen umgehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich des geeigneten Schliissels oder
Schraubendrehers.
® Stelle sicher, dass das Feuergewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Installationsschritte

® Entferne die Werkschraube von deinem Feuergewehr mit dem geeigneten Werkzeug.

® Richte die 10/22® Socket Head Takedown Screw vorsichtig mit dem Schraubenloch aus.

® Setze die Schraube vorsichtig ein und ziehe sie von Hand fest, um eine korrekte Ausrichtung
sicherzustellen.

® Verwende den Schlussel oder Schraubendreher, um die Schraube sicher anzuziehen, aber ziehe sie
nicht ibermaRig fest.

3. Uberpriifung nach der Installation

® Uberpriife nach der Installation, ob die Schraube sicher befestigt ist und keine Liicken vorhanden sind.
® Fihre eine Funktionsprifung deines Feuergewehrs durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt
funktioniert.

4. Benutzung

® Befolge alle standardmé&Rigen Sicherheitspraktiken beim Gebrauch deines Feuergewehrs.
* Uberpriife regelméRig die Schraube auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung wahrend der
routinemanigen Wartung.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Schrauben gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge die Schraube nicht im regularen Haushaltsmull. Erkundige dich bei den drtlichen Behdrden nach den

richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung beziiglich der 10/22® Socket Head Takedown Screw kontaktiere bitte
den Hersteller oder deinen ortlichen Einzelhandler. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereithaltst, um eine
effizientere Antwort zu erhalten.

Indem du diese Anweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Nutzung der 10/22®
Socket Head Takedown Screw gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamekeit fiir die Sicherheit und viel Spafd mit
deinem verbesserten Feuergewehrerlebnis.



Safety Instruction Guide for 10/22® Socket Head
Takedown Screw

Introduction

Thank you for choosing the 10/22® Socket Head Takedown Screw by Volquartsen. This product is designed to
enhance the performance and appearance of your Ruger 10/22® firearm. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

This product is intended for use with the Ruger 10/22® and 10/22 Magnum firearms only.
Always ensure that the firearm is unloaded before beginning any installation or maintenance.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check for any signs of wear or damage to the screw before use.

If you notice any defects or irregularities, discontinue use and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure you are wearing appropriate safety gear, such as safety glasses, when handling tools and the screw.

® Avoid using excessive force when installing or removing the screw to prevent damage to the firearm or the
screw itself.

® Do not modify the screw or the firearm in any way that could impair safety or functionality.

® Be aware of your surroundings and ensure you are in a safe environment when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including an appropriate wrench or screwdriver.
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps
Remove the factory screw from your firearm using the appropriate tool.
Carefully align the 10/22® Socket Head Takedown Screw with the screw hole.
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® Gently insert the screw and handtighten it to ensure proper alignment.

® Use the wrench or screwdriver to tighten the screw securely, but do not overtighten.

3. Postinstallation Check

® After installation, check that the screw is securely fastened and that there are no gaps.
® Perform a function check on your firearm to ensure everything operates correctly.

4. Usage

® Follow all standard safety practices when using your firearm.
® Regularly inspect the screw for signs of wear or damage during routine maintenance.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn screws in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the screw in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or assistance regarding the 10/22® Socket Head Takedown Screw, please contact the
manufacturer or your local retailer. Ensure you have the product details ready for a more efficient response.



By following these instructions and guidelines, you can ensure safe and effective use of the 10/22® Socket Head
Takedown Screw. Thank you for your attention to safety, and enjoy your enhanced firearm experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tornillo
de Takedown de Cabeza Socket 10/22®

Introduccion

Gracias por elegir el Tornillo de Takedown de Cabeza Socket 10/22® de Volquartsen. Este producto esta disefiado
para mejorar el rendimiento y la apariencia de tu arma de fuego Ruger 10/22®. Por favor, lee cuidadosamente esta
guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y el cumplimiento con la Regulacion General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Este producto esta destinado a ser utilizado Gnicamente con las armas de fuego Ruger 10/22® y 10/22
Magnum.

® Siempre asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar cualquier instalacion o
mantenimiento.
Mantén este producto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.
Revisa regularmente si hay signos de desgaste o dafio en el tornillo antes de usarlo.

® Sinotas algun defecto o irregularidad, interrumpe su uso y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de usar el equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al manejar herramientas y el
tornillo.
Evita usar fuerza excesiva al instalar o quitar el tornillo para prevenir dafios en el arma o en el tornillo mismo.
No modifiques el tornillo ni el arma de ninguna manera que pueda comprometer la seguridad o funcionalidad.
® Sé consciente de tu entorno y asegurate de estar en un lugar seguro al manejar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave o destornillador apropiado.
® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccion segura.

2. Pasos de Instalacion

® Retira el tornillo de fabrica de tu arma utilizando la herramienta apropiada.

® Alinea cuidadosamente el Tornillo de Takedown de Cabeza Socket 10/22® con el orificio del tornillo.
® |nserta suavemente el tornillo y apriétalo a mano para asegurar una alineaciéon adecuada.

® Usa la llave o destornillador para apretar el tornillo de forma segura, pero no lo aprietes en exceso.

3. Verificacién Postinstalacion
Después de la instalacion, verifica que el tornillo esté bien fijado y que no haya espacios.

Realiza una verificacion de funcionamiento en tu arma para asegurarte de que todo funcione
correctamente.

4. Uso

® Sigue todas las préacticas de seguridad estandar al usar tu arma de fuego.
Inspecciona regularmente el tornillo en busca de signos de desgaste o dafio durante el mantenimiento
rutinario.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier tornillo dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el tornillo en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales para conocer los
métodos de eliminacion adecuados.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia relacionada con el Tornillo de Takedown de Cabeza Socket
10/22®, por favor contacta al fabricante o a tu minorista local. Asegurate de tener los detalles del producto listos
para una respuesta mas eficiente.

Al seguir estas instrucciones y directrices, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del Tornillo de Takedown de
Cabeza Socket 10/22®. Gracias por tu atencion a la seguridad, y disfruta de tu experiencia mejorada con el arma.



Guide de Securité pour la Vis d'Assemblage Socket
Head Takedown 10/22®

Introduction

Merci d'avoir choisi la Vis d'Assemblage Socket Head Takedown 10/22® de Volquartsen. Ce produit est congu pour
améliorer les performances et I'apparence de votre arme a feu Ruger 10/22®. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation sre et conforme au Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE
(GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Ce produit est destiné a étre utilisé uniquement avec les armes a feu Ruger 10/22® et 10/22 Magnum.
Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant de commencer toute installation ou maintenance.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Vérifiez régulierement tout signe d'usure ou de dommage a la vis avant utilisation.

Si vous remarquez des défauts ou des irrégularités, cessez l'utilisation et demandez de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous de porter un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de la
manipulation des outils et de la vis.

® Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation ou du retrait de la vis pour éviter d'endommager
l'arme a feu ou la vis elleméme.
Ne modifiez pas la vis ou I'arme a feu de maniére a compromettre la sécurité ou la fonctionnalité.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'étre dans un endroit sir lorsque vous manipulez
des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé ou un tournevis approprié.
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

2. Etapes d'Installation

Retirez la vis d'origine de votre arme a feu a I'aide de I'outil approprié.

Alignez soigneusement la Vis d'Assemblage Socket Head Takedown 10/22® avec le trou de vis.
Insérez doucement la vis et serrezla a la main pour assurer un bon alignement.

Utilisez la clé ou le tournevis pour serrer la vis solidement, mais ne serrez pas trop.

3. Vérification Postinstallation
® Aprés linstallation, vérifiez que la vis est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeux.
® Effectuez un contrble de fonctionnement de votre arme a feu pour garantir que tout fonctionne
correctement.

4. Utilisation

® Suivez toutes les pratiques de sécurité standard lors de I'utilisation de votre arme a feu.
® |nspectez réguliérement la vis pour des signes d'usure ou de dommage lors de I'entretien de routine.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de toute vis endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas la vis dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez aupres des autorités locales pour connaitre
les méthodes d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant la Vis d'Assemblage Socket Head Takedown 10/22®,
veuillez contacter le fabricant ou votre détaillant local. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main
pour une réponse plus efficace.

En suivant ces instructions et lignes directrices, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de la Vis
d'Assemblage Socket Head Takedown 10/22®. Merci de votre attention a la sécurité et profitez de votre expérience

d'arme a feu améliorée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Vite di
Takedown a Testa Esagonale 10/22®

Introduzione

Grazie per aver scelto la Vite di Takedown a Testa Esagonale 10/22® di Volquartsen. Questo prodotto € progettato
per migliorare le prestazioni e l'aspetto della tua arma Ruger 10/22®. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Questo prodotto € destinato esclusivamente all'uso con le armi Ruger 10/22® e 10/22 Magnum.
Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi installazione o manutenzione.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni alla vite prima dell'uso.

Se noti difetti o irregolarita, interrompi I'uso e chiedi assistenza.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Assicurati di indossare I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, quando maneggi
strumenti e la vite.

® Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione o la rimozione della vite per prevenire danni
all'arma o alla vite stessa.
Non modificare la vite o I'arma in alcun modo che possa compromettere la sicurezza o la funzionalita.
Fai attenzione alllambiente circostante e assicurati di trovarti in un luogo sicuro quando maneggi armi da
fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi una chiave o un cacciavite appropriato.
® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Passaggi per l'Installazione

Rimuovi la vite di fabbrica dalla tua arma utilizzando lo strumento appropriato.

Allinea con cura la Vite di Takedown a Testa Esagonale 10/22® con il foro della vite.

Inserisci delicatamente la vite e stringila a mano per garantire un corretto allineamento.

Usa la chiave o il cacciavite per stringere la vite in modo sicuro, ma non esagerare con la forza.

3. Controllo Postinstallazione

® Dopo l'installazione, controlla che la vite sia fissata saldamente e che non ci siano spazi.
® Esegui un controllo di funzionamento sulla tua arma per assicurarti che tutto funzioni correttamente.

4. Uso

® Segqui tutte le pratiche di sicurezza standard quando utilizzi la tua arma.
® [speziona regolarmente la vite per segni di usura o danni durante la manutenzione di routine.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali viti danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.
® Non smaltire la vite nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o assistenza riguardante la Vite di Takedown a Testa Esagonale 10/22®, ti
preghiamo di contattare il produttore o il tuo rivenditore locale. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del
prodotto per una risposta piu efficiente.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della Vite di Takedown a Testa
Esagonale 10/22®. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon divertimento con la tua esperienza di tiro
migliorata.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sruby Takedown
Socket Head 10/22®

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Sruby Takedown Socket Head 10/22® od Volquartsen. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
poprawi¢ wydajnos¢ i wyglad Twojej broni Ruger 10/22®. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie oraz zgodnos¢ z Rozporzgdzeniem UE w sprawie ogélnego
bezpieczenstwa produktow (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Produkt przeznaczony jest wylgcznie do uzytku z bronig Ruger 10/22® oraz 10/22 Magnum.

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystapieniem do jakiejkolwiek instalacji lub
konserwacji.

® Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj, czy nie ma oznak zuzycia lub uszkodzenia $ruby przed uzyciem.

* Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z ekspertem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze nosisz odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne, podczas obstugi
narzedzi i Sruby.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji lub demontazu Sruby, aby zapobiec uszkodzeniu broni lub
samej Sruby.

* Nie modyfikuj Sruby ani broni w sposob, ktéry mogtby wplynac na bezpieczenstwo lub funkcjonalnosé.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas obstugi
broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym odpowiedni klucz lub Srubokret.
® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Kroki Instalaciji

Usun fabryczna Srube z broni za pomoca odpowiedniego narzedzia.

Ostroznie wyréwnaj Srube Takedown Socket Head 10/22® z otworem na $rube.
Delikatnie wkre¢ srube i recznie dokre¢ jg, aby upewnic sie o prawidtowym wyréwnaniu.
Uzyj klucza lub Srubokreta, aby mocno dokreci¢ srube, ale nie przesadzaj z sita.

3. Sprawdzenie po Instalacji

® Po instalacji sprawdz, czy Sruba jest mocno dokrecona i czy nie ma szczelin.
* Wykonaj test funkcjonalny swojej broni, aby upewnic sie, ze wszystko dziata poprawnie.

4. Uzytkowanie

® Przestrzegaj wszystkich standardowych zasad bezpieczenstwa podczas uzywania broni.
® Regularnie sprawdzaj srube pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia podczas rutynowej konserwaciji.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte Sruby zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj sruby do zwyklych odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania
informacji na temat wtasciwych metod utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytar dotyczacych bezpieczenstwa lub pomocy zwigzanej z Srubg Takedown Socket
Head 10/22®, skontaktuj sie z producentem lub lokalnym sprzedawcg. Upewnij sie, ze masz przy sobie szczegoty
produktu, aby uzyskaé szybsza odpowiedz.

Prosze pamietaé, ze przestrzeganie tych instrukcji i wytycznych zapewni bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Sruby
Takedown Socket Head 10/22®. Dziekujemy za Twojg uwage ha bezpieczenstwo i zyczymy przyjemnosci z
uzytkowania broni.



Turvaohjeet 10/22® Socket Head Takedown Screw
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit 10/22® Socket Head Takedown Screw tuotteen Volquartsenilta. TAma tuote on suunniteltu
parantamaan Ruger 10/22® aseesi suorituskykya ja ulkonakda. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen kayton ja EU:n yleisen tuotesuojelusdaddoksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvaohjeet

Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain Ruger 10/22® ja 10/22 Magnum aseiden kanssa.
Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen asennuksen tai huollon aloittamista.

Pida tdma tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista séannollisesti, ettei ruuvissa ole kulumisen tai vaurioitumisen merkkeja ennen kayttoa.
Jos huomaat vikoja tai epasaannéllisyyksia, lopeta kaytto ja hae apua.

Erityiset turvatoimenpiteet kaytossa

® Varmista, ettd kaytat sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja, tytkaluja ja ruuvia kasitellessasi.

® Valta liiallista voimaa ruuvin asentamisessa tai poistamisessa, jotta et vahingoita asetta tai ruuvia itseaan.
* Ala muokkaa ruuvia tai asetta millaan tavalla, joka voisi heikentaa turvallisuutta tai toimivuutta.

® OQOle tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettéa olet turvallisessa ymparistossa kasitellesséasi aseita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien sopiva avain tai ruuvimeisseli.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

2. Asennusvaiheet
® Poista tehtaan ruuvi aseestasi kayttamalla sopivaa tyokalua.
® Kohdista 10/22® Socket Head Takedown Screw huolellisesti ruuvin reikaan.
® Tyonna ruuvi varovasti paikalleen ja kirista se kasin varmistaaksesi oikean kohdistuksen.
® Kaytd avainta tai ruuvimeisselid kiristddksesi ruuvi tiukasti, mutta &la ylikirista.

3. Asennuksen jalkeinen tarkistus

® Tarkista asennuksen jélkeen, ettd ruuvi on tiukasti kiinni eik& siina ole rakoja.
® Suorita toimintatarkistus aseellasi varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein.

4. Kaytté

® Noudata kaikkia standardeja turvallisuuskaytanttja kayttaessasi asetta.
® Tarkista ruuvi sdénndllisesti kulumisen tai vaurioitumisen merkkien varalta huoltotoimien yhteydessa.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet ruuvit paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Ala havita ruuvia tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat havitysmenetelmét.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua 10/22® Socket Head Takedown Screw tuotteen kanssa, ota yhteytta
valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokkaamman
vastauksen saamiseksi.



Noudattamalla naité ohjeita ja suosituksia voit varmistaa 10/22® Socket Head Takedown Screw tuotteen turvallisen
ja tehokkaan kayton. Kiitos, ettd huomioit turvallisuuden, ja nauti parannetusta asekokemuksesta.



Sakerhetsinstruktionsguide for 10/22® Socket Head
Takedown Screw

Introduktion

Tack for att du valt 10/22® Socket Head Takedown Screw fran Volquartsen. Denna produkt ar utformad for att
forbattra prestanda och utseende pa din Ruger 10/22®eldvapen. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide
noggrant for att sékerstélla sdker anvandning och efterlevnad av EU:s allménna produkt sékerhetsférordning
(GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Denna produkt &r avsedd for anvandning med Ruger 10/22® och 10/22 Magnumeldvapen endast.
Se alltid till att eldvapnet ar oladdat innan du paboérjar installation eller underhaill.

Hall denna produkt utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Kontrollera regelbundet om det finns tecken pa slitage eller skada pa skruven innan anvandning.
Om du upptacker nagra defekter eller oegentligheter, avbryt anvandningen och sk hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att du bar Iamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon, nar du hanterar verktyg och skruven.

® Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du installerar eller tar bort skruven for att forhindra skador pa
eldvapnet eller skruven sjalv.

* Modifiera inte skruven eller eldvapnet pa nagot satt som kan paverka sakerheten eller funktionaliteten.

® Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en saker miljé nér du hanterar eldvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvéandiga verktyg, inklusive en lamplig skiftnyckel eller skruvmejsel.
® Se till att eldvapnet &r oladdat och riktat i en séker riktning.

2. Installationssteg

Ta bort fabriksbulten fran ditt eldvapen med hjalp av ratt verktyg.

Justera forsiktigt 10/22® Socket Head Takedown Screw med skruvhalet.

Satt forsiktigt in skruven och dra at den for hand for att sékerstalla korrekt justering.
Anvand skiftnyckeln eller skruvmejseln for att dra at skruven ordentligt, men éverdriv inte.

3. Kontroll efter installation

* Efter installationen, kontrollera att skruven &r ordentligt fastsatt och att det inte finns nagra glipor.
® Utfér en funktionskontroll av ditt eldvapen for att sakerstélla att allt fungerar korrekt.

4. Anvandning

® F0lj alla standard sakerhetsrutiner nar du anvander ditt eldvapen.
* Kontrollera regelbundet skruven for tecken pa slitage eller skada under rutinunderhall.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna skruvar i enlighet med lokala bestammelser.
® Kassera inte skruven i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekt kassering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller hjalp angdende 10/22® Socket Head Takedown Screw, vanligen kontakta
tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att du har produktens detaljer redo for en mer effektiv respons.



Genom att folja dessa instruktioner och riktlinjer kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av 10/22® Socket
Head Takedown Screw. Tack for din uppmarksamhet pa sédkerhet, och njut av din forbattrade eldvapenupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro 10/22® Socket Head
Takedown Screw

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 10/22® Socket Head Takedown Screw od spolecnosti Volquartsen. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepSil vykon a vzhled vasi zbrané Ruger 10/22®. Pfed pouzitim si prosim pozorné pfectéte tento
bezpecénostni pokyn, abyste zajistili bezpecné pouzivani a dodrZzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobk
(GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Tento produkt je ur€en pouze pro pouziti se zbranémi Ruger 10/22® a 10/22 Magnum.

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pfed zahajenim jakékoli instalace nebo Gdrzby.

Uchovaveite tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte, zda nevykazuje Sroub znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

Pokud zaznamenéate jakékoli vady nebo nepravidelnosti, pfestarite produkt pouZivat a vyhledejte pomoc.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Ujistéte se, Ze mate na sobé vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi manipulaci s nastroji a
Sroubem.

® Vyvarujte se pouzivani nadmeérné sily pfi instalaci nebo odstrafiovani Sroubu, abyste pfedesli poSkozeni
zbrané nebo samotného Sroubu.

* Nemeéiite Sroub ani zbran zadnym zplsobem, ktery by mohl ohrozit bezpe¢nost nebo funkénost.

® Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Zze se nachazite v bezpe€ném prostredi pfi manipulaci se zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Priprava

® Shroméazdéte veskeré potfebné nastroje, véetné vhodného klice nebo Sroubovaku.
® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi na bezpecné misto.

2. Kroky instalace

Odstrante tovarni Sroub ze své zbrané pomoci vhodného néastroje.

Peclivé zarovnejte 10/22® Socket Head Takedown Screw se zavitem.

Jemné vlozte Sroub a ruéné ho utahnéte, abyste zajistili spravné zarovnani.
Pouzijte kli¢ nebo Sroubovak k bezpe€¢nému utazeni Sroubu, ale nepfetahujte.

3. Kontrola po instalaci

® Po instalaci zkontrolujte, Ze je Sroub pevné utazen a Ze nejsou zadné mezery.
® Provedte kontrolu funk&nosti zbrané, abyste zajistili, Ze vSe funguje spravné.

4. Pouziti

® Dodrzujte vSechny standardni bezpe€nostni postupy pfi pouzivani vasi zbrané.
® Pravidelné kontrolujte Sroub na znamky opotfebeni nebo poSkozeni béhem rutinni tdrzby.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se jakychkoli poskozenych nebo opotifebovanych Sroubd v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nepokladeijte Sroub do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte u mistnich Grad( spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pomoc ohledné 10/22® Socket Head Takedown Screw kontaktujte
prosim vyrobce nebo svého mistniho prodejce. Ujistéte se, Zze mate pfipraveny podrobnosti o produktu pro

efektivnéjSi odpovéd.

Dodrzovanim t&chto pokynd a doporuéeni miZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani 10/22® Socket Head
Takedown Screw. Dékujeme vam za pozornost k bezpe€nosti a uZzijte si vylepSeny zazitek se svou zbrani.



